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Tende a bracci estensibili

Folding arm awnings
Store à bras extensibles  

Gelenkarm-Markisen  
Toldos de brazos extensibles
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GIANT BQ

GIANT PS

GIANT BQ è una tenda a bracci 
su barra quadra in acciaio 
50 mm. I supporti in alluminio 
estruso garantiscono resistenza e 
compattezza e i tappi in alluminio 
verniciati ne caratterizzano eleganza 
e discrezione. Compattezza e design 
la rendono perfetta per coperture di 
terrazze pubbliche e per protezione 
di spazi e patii privati. Dispone di un 
braccio tipo spin, creato “ad hoc” 
con snodi e spalla forgiati.

GIANT PS è una tenda a bracci 
su staffe indipendenti laterali 
fisse. I supporti in alluminio 
estruso garantiscono resistenza e 
compattezza e i tappi in alluminio 
verniciati ne caratterizzano 
eleganza e discrezione. 
Compattezza e design la rendono 
perfetta per coperture di terrazze 
pubbliche e per protezione di 
spazi e patii privati. Dispone di un 
braccio tipo spin, creato “ad hoc” 
con snodi e spalla forgiati.

GIANT BQ is a retractable awning 
on 50 mm square bar. The 
aluminium brackets guarantee 
resistance and compactness and 
the painted covers give great 
elegance.Volume and design 
make this awning a perfect cover 
for public and private areas.The 
awning gets “spin” arms suitably 
built with casted shoulders and 
casted elbows.

GIANT PS is a retractable 
awning with fixed independent 
lateral brackets. The aluminium 
brackets provide resitance and 
compactness and the covers in 
painted aluminium add elegance. 
The compactness and design 
of this model, make it a perfect 
choice for the protection of public 
and private spaces. The awning 
comes with a Spin arm created 
“ad hoc” with a cast shoulder and 
elbows.

GIANT BQ est un store banne sur 
barre carrée en acier 50 mm. Les 
supports en aluminium extrudés 
garantissent résistance et volume. 
Les bouchons en aluminium laqués 
caractérisent son élégance 
discrète. Volume et design en font 
une couverture parfaite pour les 
terraces publiques et les espaces 
privés. Le store dispose d’un bras 
du genre Spin, crée spécialement 
avec coude et épaule en forgé.

GIANT PS est un store à bras installé 
sur des supports latéraux fixes et 
indépendants.   Les supports en 
aluminium extrudés garantissent 
résistance et volume. Les 
bouchons en aluminium laqués 
en caractérisent l‘élégance et 
la discrétion. Volume et design 
en font une couverture parfaite 
pour les terraces publiques et les 
espaces privés. Le store dispose 
d’un bras du genre Spin, crée 
spécialement avec coudes et 
épaules forgés.

GIANT BQ Gelenkarmmarkise auf 
feuerverzinktes und pulverbeschichtetes 
50 mm Tragrohr. Die stranggepresste 
Armlager garantieren eine 
ausserordentliche Festigkeit und 
Kompaktheit, daneben sind die 
pulverbeschitete Endkappen aus 
Aluminium ein Kennzeichen von Eleganz 
und Zurückhaltung. Gerade diese 
Kompaktheit und Design ermöglichen eine 
perfekte Abdeckung von öffentlichen 
Terrassenflächen sowie die von privaten 
Wohnflächen und Patios. Der Arm ist ein 
“spin” Arm der eigens für diese Markise, 
mit gesenkgeschmiedeten Armanbindung 
und Gelenkteile entwickelt wurde.

GIANT PS Gelenkarm-Markise auf 
unabhängigen festen Seitenkonsolen. 
Die stranggepresste Aluarmlager 
garantieren eine außerordentliche 
Festigkeit und Kompaktheit, daneben 
sind die lackierten Endkappen aus 
Aluminium ein Kennzeichen von 
Eleganz und Zurückhaltung. Gerade 
diese Kompaktheit und dieses Design 
ermöglichen eine perfekte Abdeckung 
von öffentlichen Terrassenflächen ebenso 
wie von privaten Wohnflächen und Patios. 
Der Arm ist ein “Spin”-Arm, der eigens für 
diese Markise mit gesenkgeschmiedeten 
Armanbindungen und Gelenkteilen 
entwickelt wurde.

GIANT BQ es un toldo de brazos 
extensibles sobre barra cuadrada 
de acero 50 mm. Los soportes 
de aluminio extruido garantizan 
la resistencia y la solidez, y las 
tapas de aluminio lacado les dan 
elegancia y discreción. Solidez 
y diseño son las características 
que lo convierten en la solución 
ideal para coberturas de terrazas 
públicas y para proteger espacios 
y patios privados. Dispone de 
un brazo tipo spin, construido 
expresamente con accesorios 
forjados.

GIANT PS es un toldo de brazos 
independientes. Los soportes 
de aluminio extruído garantizan 
la resistencia y la solidez, y las 
tapas de aluminio lacado les dan 
elegancia y discreción. Solidez 
y diseño son las características 
que lo convierten en la solución 
ideal para cubiertas de terrazas 
públicas y para proteger espacios 
y patios privados. Dispone de 
un brazo tipo spin, construido 
expresamente con accesorios 
forjados.



GGIANT BQ
SCHEDA TECNICA/technical sheet

Sporgenza/Projection/Projection/Ausfall/Salida (cm)
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Tutte le misure dei montaggi sono espresse in mm \ All the sizes are in mm \ Tout dimension en mm
Alle Massen in den Montagenschemen verstehen sich in mm \  Todas las dimensiones están en mm accesorios

 
8080 ➜➜➜➜

Montaggio a soffitto 45°
Ceiling installation 45°

Montaggio a soffitto
Ceiling installation

Montaggio a parete 45°
Wall installation 45°

Montaggio a parete
Wall installation

Ingombri minimi della tenda finita - 1 coppia bracci
Minimum awning encumbrances - 1 pair arms
Encombrents minimum du store fini - 1 pair bras
Mindestabmessungen der Markise -1 Paar Gelenkarme
Tamaño minimo del toldo - 1 pareja de brazos

360

385

410

435

460

485

430

455

480

505

530

555

Sporgenza
Projection
Avancée

Ausladung
Salida

Larghezza min.
Min. Width

Largeur min.
Breite min.
Línea mín.

50
cm 11

400
cm

600 485
21

400
cm

50
cm 11

400
cm

600 360
22

400
cm

TEST
INTERNO

Dimensioni massime - Maxi dimensions

Diagramma di copertura - Installazione parete e soffitto
Covering diagram - Wall and ceiling installation

25
5
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0

26
0

26
0

257

306

Montaggio con tettuccio
Installation with a hood

292
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322
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°
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GGIANT PS
SCHEDA TECNICA/technical sheet

Sporgenza/Projection/Projection/Ausfall/Salida (cm)
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Tutte le misure dei montaggi sono espresse in mm \ All the sizes are in mm \ Tout dimension en mm
Alle Massen in den Montagenschemen verstehen sich in mm \  Todas las dimensiones están en mm accesorios

Montaggio a parete
Wall installation

Ingombri minimi della tenda finita - 1 coppia bracci
Minimum awning encumbrances - 1 pair arms
Encombrents minimum du store fini - 1 pair bras
Mindestabmessungen der Markise -1 Paar Gelenkarme
Tamaño minimo del toldo - 1 pareja de brazos

360

385

410

435

460

420

445

470

495

520

Sporgenza
Projection
Avancée

Ausladung
Salida

Larghezza min.
Min. Width

Largeur min.
Breite min.
Línea mín.

 
8080 ➜➜➜➜

50
cm 11

400
cm

600 460
21

400
cm

50
cm 11

400
cm

600 360
22

400
cm

TEST
INTERNO

Dimensioni massime - Maxi dimensions

Diagramma di copertura - Installazione parete e soffitto
Covering diagram - Wall and ceiling installation

Montaggio a soffitto
Ceiling installation

Montaggio con tettuccio
Installation with a hood
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BAT S.p.A.
Via H. Ford - Z.I. Est
30020 Noventa di Piave (VE) - Italy
T. +39 0421 65672
F. +39 0421 659007
www.batgroup.com - info@batgroup.com

BAT IBÉRICA, S.L.
Travesia Cuenca-3, núm.2
Pol. Ind. Camporrosso
Apartado de Correos n° 22
02520 Chinchilla de Monte Aragón (Albacete)
T. +34 967 261 779 - F. +34 967 261 584
www.batgroup.com - info@batiberica.es

BAT FRANCE
Quartier des 4 Chemins
Zac Ducournau
83340 Flassans Sur Issole
Tel 04 94 78 17 73
Fax 04 94 04 79 32
www.batgroup.com - info@batgroup.fr

BAT USA CORP.
Head offices 
445 Bellvale Road 
Chester, NY 10918
Phone 845 610 1139 
Fax 845 610 1120
www.batgroup.com - info@batusa.us


